18-“Cursai lascaireachta agus Seanchas na hAite” — Padraig O Madaoi 6 Chuirt Mhic

Shéafraidh

Ach anois, (*) (iasc)

Padraig O Madaoi - Bhi (*) i gCionn tSaile. Bhi captaen airithe 4 insint dom uair. Bhios ag
obair(*). Duirt sé go raibh sé i gCionn tSdile ag iascach agus go raibh, duirt sé na raibh aon
seol (*) fan méid?) bad a bhi ann. Bhi céad baid a duirt sé. Bhuel duirt sé go raibh airgid,
duirt sé(*). Bhuel duirt sé go raibh Cionn tSdile an chéad, go raibh Cionn tSaile mar a chéile
anois is a bhi sé an I3 san. Duirt sé nar dheineadar aon pioc in aon chor oibre na pioc eile.
Brian O Cuiv - Agus t4 an t-iasc fairsing fés ann?

P - Do bhi an t-iasc ann, agus do bhi an airgid tri punt an céad (*).

B - Cén t-am é san?

P - O t4, tri chéad bhliain 6 shin.

B - An meas tu go bhfuil an t-iasc anois ann? An bhfuil sé imithe as?

P - Ta an t-iasci gconai ann. Nil aon bhad i gCionn tSaile anois.

B - Agus an bhfuil siad i (*).

P - Nil aon bhad in aon chor ann. Tugadh na bdid uathu. Bhiodar doite agus (*).

B - Sin é is ddigh!

P - (*)leis.

B - Bionn siad.

P - Bionn.

(stopann an téip)

P - (*) an céann san ata(*), tagann ceann acu isteach ansan(*)(gach aon oiche?).(*)
(Stopann an téip)

P - (*) Cdirt Mhic Shéafraidh. Do bhi bad (*) a thabhairt isteach dé. (*) cé raghadhsa.



B - Sea.

P - Caithfea an (*) a thdégaint ort féin. Ansan do gheofa (*)(*) (shilfea?) Id amhain (*) coicis
(*)

(stopann an téip.)

(*) ab dige (*)

(*)

P - Agus déanann sé an (*) agus is doigh gur titfidh an (*).

(stopann an téip)

P - (*)(canathaobh?)ni raibh focal Béarla ansan sna tithe sin thios. Ni raibh aon fhocal san
taobh thall. Agus nuair a, nuair a, nuair a, nuair a fhds astuas, agus dul go Cuirt Mhic
Sheafraidh, ni raibh (*) ach Gaolainn.Ni labhréfa aon fhocal Gaolainn i gCuirt Mhic
Shéafraidh.

(stopann an téip)

B - Thuig tusa go maith iad?

P - O (*) nach bhfuil. (*) Ciarraf is (*) seo. Agus |a Démhnaigh ab ea é.(*)(Bhuail fear eile
isteach (*) leis an Aifreann.(*) (Duine go bhfuil ina chomarsan, bhi mé ag an doras?)Agus
nuair a thainig sé isteach (*), bhi sean-bhristigh in ard ar an gclar a dheasu.(*) na
seachtaine. An fear a thainig isteach na fear (*) a duirt sé. (*) paidir acu, n6 (*)(féachaint) ar
na marbh a thdinig romhat.(*)(gan a bheith ag dhéasu ar na bristigh (*)is na daoine ag an
Aifreann ni bhionn (*).

(Stopann an téip.)

P - (*) (caint) ar muintir Chiarrai. Bhi cailin anseo é Chontae Chiarrai. Bhi si anseo (*) 6

Mheiriced (*) deirfiur a bhi agam.?)



